Description du dispositif FRI N
Ce dispositif est un type d'orthése congue pour protéger et
soutenir les ligaments de l'articulation du genou. Ce
dispositif est congcu uniquement pour les indications
ci-dessous et la mesure correcte de la taille.

Composition du dispositif .
Composants textiles: Polyester-Polyamide-Elasthanne
Composants Rigides: Silicone-Acier

Mode d'emploi du dispositif
Enfiler le dispositif en centrant la rotule et en positionnant
I'étiquette intérieure vers le haut du genou.

Indications

-Augmentation du liquide intra-articulaire

-Blessures aux ligaments latéraux et douleur au genou
-Rééducation apres intervention chirurgicale

Contre-indications

‘Ne pas utiliser le dispositif dans les cas ou le diagnostic est
incertain.

-Le dispositif ne doit pas étre placé au contact direct d'une
peau lésée.

‘Ne pas utiliser en cas d'allergie a I'un des composants du
produit.

-Antécédents de troubles veineux ou lymphatiques.

Informations et avertissements importants

Veérifier l'intégrité du dispositif avant chaque utilisation.
N'utiliser pas le dispositif s'il est endommagé.

La surveillance par un professionnel de la santé est
recommandée.

N'utiliser pas le dispositif en conduisant un véhicule.

Ce dispositif est destiné a un seul patient et ne doit pas étre
utilisé par une autre personne.

En cas d'inconfort, de douleur, de volume anormal ou de
changement de la couleur du membre, retirer le dispositif
et consulter un professionnel de santé.

L'utilisation quotidienne et la durée d'application doivent
étre précisées par le professionnel de santé.

Ne pas utiliser le dispositif en cas d'application de certains
produits sur la peau (cremes, pommades, huiles, gels,...).

Entretien et stockage du dispositif

Laver a l'eau tiede et a la main avec un détergent doux.
Pour préserver la force d'adhérence a long terme des
fermetures auto agrippantes, elles doivent étre fermées
avant le lavage.

Sécher a plat, a l'air libre et ne pas exposer a la chaleur
(soleil, chauffage.,..) pendant le séchage.

Ne pas nettoyer a sec.

Garder le dispositif propre dans sa boite d'origine lorsqu'il
n'est pas utilisé.

OonuvcaHue YcTporicTea
3TO yCTPOVICTBO MpPeAcTaBigeT co60k PA3HOBKAHOCTL OPTE3d,
npenHa3Ha4YeHHOoro A1 3ALLMTbI 1 MOAAEPKKIM CBA30K B
KoneHHoM cyctase. [Nprnbop npeaHaAsHaYeH TobKO A7
QKTYQTbHbIX [TOKA3AHME 1 TOYHOMO U3MEPEeHMs Ted.

Copep)kmnmMmoe YcTporcrTea
TeKCTUIbHbIE KOMMOHEHTbI: MO/IN3CTEeP-MNOMAMMUA-2/1ACTAH
XecTKkmne KOMMOHEHTbI: CU/TMKOHOBAS CTA/lb

lMpuMeHeHne ycTporicTBa

BCTaBbTE HOMY Yepes yCTPOMCTBO, LIEHTPUPYS KOTEHHYH YaLLEYKy
Y PACTIONIOXKNB BHYTPEHHIOK METKY M0 HAMPAB/IEHUWIO K BEOXHEM
YaCTU KOsIeHd.

YKasaHue

YBEIMYEHNE BHYTPUCYCTABHOM XKNOKOCTM

‘[loBpexaeHve 6OKOBbIX CBA30K 1 60/1b B KOSIEHHOM YalleyKe
‘B peabunutaumm nocre xXumpyprityeckoro BMeLaTe/1bCTBA

MpoTuBonokasaHue

*He mcrionb3yTe NpoayKT B TEX C/Ty4ASX, KOrAd AMArHO3 He
onpeaeseH.

*He KOHTaKTUpYTe NPOAYKT HEMOCPEACTBEHHO C MOBPEXKAEHHOM
KOXKEMN.

*He npumeHsTb Npu Qnnepriii HQ KAKoW-1M60 M3 KOMINOHEHTOB
MPOAYKTA.

*He mcrionb3yTe npum BEHO3HbIX K JIMMPATUYECKIX
3060/1€BAHMSX.

BaykHasi MHpoOpMAaLUs 1 npeaynpexxaeHns

lNpoBepsanTe LeOCTHOCTb yCTPOMVCTBA repesn KAXKabIM
MCrO/1b30BAHMEM.

He vicrionb3yite, ecriv yCTPOMCTBO MOBPEXAEHO.
PekomeHayeTcs], 4TOObl MeaMLUMNHCKMI PAOOTHUK HaO104A/ 3Q
HUM.

He vicrionb3yite yCTPONCTBO BO BPEMS BOXKOEHMS.

D70 yCTPOMCTBO MOAXOANT TO/IbKO AJ151 MCMOMIb30BAHMS OAHWM
AALUMEHTOM U He AO/IKHO MCMOIb30BATLCS APY MMM HETOBEKOM.
B cnyyae avckomeopta, 60711, AHOMAIbHOro 06bema 1
obecLBeYNBAHMA KOHEYHOCTM U3BIEKUTE YCTPOWCTBO 1
06pPATUTECH K BPAYY.

[MpoaoMKNTE/TbHOCTb eXKeAHEBHOIO MCMO/Ib30BAHMS M
npUMeHEeHUSI AO/MKHA ObITb YKA3AHA MEAMLIMHCKUM PAOOTHMKOM.
BelecTBa, cogepKaLlime MAcso, He AO/IKHbI BCTYNATb B KOHTAKT
(MQ3u, KpeMbl, TOCbOHbI).

O6cny)xMBaHUE U XpaHEeHUe YCTPOKCTB

Ero cnenyet CTMpQATh B TEr/104 BOAE, O PYKM C MATKUM MOKOLLVM
CPEenCTBOM.

YTO6bI COXPAHUTH 4OIFOBPEMEHHYIO QAME3MOHHYIO MPOYHOCTb
JIEHT HA INMYYKAX, 1€HTBI HQ JTMMAYYKAX CeAyeT 3aKPbIBATh nepes
CTUPKOM.

Ero cnenyer CyLmnTb HQ OTKPbLITOM BO34yxe 6e3 noABeLunBAHMS U
He mogBepraTe BO3AENCTBMIO TeNAa (COMHLA, HarpeBaHMs) Npm
CyLKe.

He rnoaBeprats XMMYMCTKe.

XpaHUTe yCTPOKCTBO B YMNCTOTE B OPUMMHAIbHOM KOPOOKe, Koraa
OHO He K1CMob3yeTcs.
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Medikal Tek hasta Talimat kitapgigini
tr Cihaz Coklu Kullanim okuyun
Medical Single patient Read the instruction
eN| pevice Multiple Use leaflet
fr Dispositif Un seul patient Lire attentivement
meédical a usage multiple la notice
MeauumHcKmm MHorokpaTHoe BHuMaTenbHO
ru rpuGop MICMOb30BAHME npoytuTe
/19 OAHOro NALUMEHTA  MHCTRYKLIMKIO

v =

S 31-34
M 34-37
L 57/-40
XL 40-44
XXL 44-48

DiZ GEVRESI

KNEE CIRCUMFERENCE
CIRCONFERENCE DU GENOU
OKPYXXHOCTb KOJIEHA (cm)

Cihaz aciklamasi
Bu cihaz diz eklemindeki ligamentlerin korunmasini ve
desteklenmesini saglamak amaciyla tasarlanmis bir ortez
cesididir. Cihaz yalnizca mevcut endikasyonlar ve dogru
beden 6lcimune goére tasarlanmistir.

Cihaz icerigi
Tekstil Bilesenleri: Polyester-Poliamid-Elastan
Rijit Bilesenleri: Silikon-Celik

Cihaz Uygulamasi
Patellayi ortalayarak ve i¢ etiketi dizin Ust kismina dogru
konumlandirarak cihazin icinden bacaginiz gegiriniz

Endikasyon

‘Eklem ici sivi artisi

‘Yan ligament hasarlarinda ve diz kapagdi agrilarinda
-Cerrahi mudahale sonrasi rehabilitasyonda

Kontrendikasyon

‘Teshisin kesin olmadigi durumlarda Grunu kullanmayiniz.
-Urinu dogrudan yarali cilt ile temas ettirmeyiniz.

-Urlin bilesenlerinden herhangi birine alerji durumunda
kullanmayiniz.

‘Venodz ve Lenfatik durumlarinda kullanmayiniz.

Anemli Bilgiler ve Uyarilar

Her kullanimda énce cihazin butunliGgunu kontrol ediniz.
Cihaz hasarliysa kullanmayiniz.

Bir saglik uzmaninin denetlemesi énerilir.

Arag kullanirken Cihazi kullanmayiniz.

Bu cihaz yalnizca bir hastanin kullanimi igin uygundur ve
baska bir kisi tarafindan kullanmamalidir.

Rahatsizlik durumunda, agri, uzuvda anormal hacim ve

renk degisikligi cihazi cikarin ve bir saglik uzmanina danisin.

Gunluk kullanim ve uygulama suresi saglik uzmani
tarafindan belirtilmelidir.

Yag iceren maddeler, (merhem, krem, losyon) ile temas
ettirilmemelidir.

Cihaz Bakimi ve Saklama Talimatlan

Ik suda ve elde yumusak deterjan ile yikanmalidir.

Cirt bantlarin uzun vadeli yapistirici gcunu korumak icin
yikamadan énce cirt bantlar kapanmalidir.

Acik havada asmadan kurutulmalidir ve kuruturken isiya
(gunes, kalorifer) maruz kalmamalidir.

Kuru temizle yapmayiniz.

Cihazi kullanilmayan zamanlarda orijinal kutusunda temiz
bir sekilde saklayiniz.

TR Device Description

ENE
This device is a type of orthosis designed to protect and
support the ligaments in the knee joint. The device is
designed only for current indications and accurate body
measurement.

Device Content
Textile Components: Polyester-Polyamide-Elastane
Rigid Components: Silicone-Steel

Device Application
Insert your leg through the device, centering the patella and
positioning the inner label towards the top of the knee.

Indications

-Increased intra-articular fluid

-Side ligament damage and kneecap pain
-In rehabilitation after surgical intervention

Contraindication

-Do not use the product in cases where the diagnosis is not
certain.

-Do not contact the product directly with the injured skin.
-Do not use in case of allergy to any of the components of
the product.

-Do not use in venous and lymphatic conditions.

Important Information & Warnings

Check the integrity of the device before each use.

Do not use if the device is damaged.

It is recommended that a healthcare professional supervise.
Do not use the Device while driving.

This device is only suitable for use by one patient and should
not be used by another person.

In case of discomfort, pain, abnormal volume and
discoloration of the limb, remove the device and consult a
healthcare professional.

The duration of daily use and application should be
indicated by the health care professional.

Substances containing oil should not be brought into
contact with (ointments, creams, lotions).

Device Maintenance & Storage

It should be washed in warm water and hands with mild
detergent.

To preserve the long-term adhesive strength of the velcro
tapes, the velcro tapes should be closed before washing.

It should be dried in the open air without hanging and
should not be exposed to heat (sun, heating) when drying.
Do not dry clean.

Keep the device clean in its original box when not in use.



